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der Firma KACO GmbH + Co. KG, IndustriestraBe 19, DE - 74912 Kirchardt

VERSAND-AUFTRAG

Tel.: 07266 / 9130-1249 Sandra Kern e-mail: Sandra.Kern@kaco.de

01.04.2021

LOGISTIC LOUNGE T 07131 645690
HANS-SEYFER-STRASSE 41-45 F 07131 6456929
74076 HEILBRONN

Rechnungsnummer: 2021/409541,409542

Markierung: KACO 84765,84773

Anzahl und Verpackung: 2 PALLETS
(MEASUREMENT: 2 / 60 X 80 X 85 CM)

Inhalt: SEALING PARTS
Gewicht: brutto 304,00 kg / netto 232,00 kg
Frankatur: DAP MONDUGNO (INCOTERMS 2010)

Abholadresse: KACO GMBH + CO. KG
INDUSTRIESTRASSE 19
74912 KIRCHARDT

Empfénger: MAGNA PT S.P.A.
PLANT MODUGNO
GIORGIO VISIMBERGA
PHONE # +39 080 5858680 / +39 3487074449
ABLADESTELLE 14248
VIA DEI CICLAMINI 4
IT - 70026 MODUGNO (BARI}

Anlieferung: ANLIEFERUNG BIS 06.04.2021
Bemerkungen: Abholung am
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DANTEZ

WACLAW UZNARSKI
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Druk: COPYTEC tel. 668 626 541, 14 621 01 67, e-mail: druk@copytec.com.pl




